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296 RECENZE

prednesl myslenku, zastavanou uz ve svych star§ich pracich, Ze jazyk jidis, o kterém se tradi¢né
soudi, ze vznikl pii migraci zidovské populace po trajektorii Jeruzalém — Rim — jizni Francie —
severni Francie — Némecko, je ve skutec¢nosti zcela jiného ptivodu. Podle autora jde o pozistatek
migraci zid z chazarské tiSe smérem do Béloruska, Ukrajiny, Mad’arska, Srbska, Polska a prave
Némecka. V prubéhu staleti podléhal jejich jazyk nékolika vinam relexifikace, tj. osvojovani si
lexika rizného pivodu (slovanského, iranského, hebrejského, némeckého), a tyto vrstvy Ize di-
kladnou analyzou vzajemné vymezit. Andrej Anatol’jevi¢ Zaliznjak referuje o nékolika gramotach
napsanych na btezové kiie, které byly objeveny v Novgorodu v roce 2008 a pochéazeji z 13.-15.
stoleti (Novonajdennyje novgorodskije berestjanyje gramoty).

Z uvedeného piehledu je doufejme patrné, ze sbornik obsahuje texty, které se tykaji vypsaného
tématu konference z nejriiznéjSich uhlt pohledu. Zastoupeny jsou zde rtizné slavistické discipli-
ny, jako etymologie, onomastika, fonologie, mytologie ¢i textova kritika, tedy prave ty, kterym se
na své védecké draze vénoval i jubilant. Sbornik je tak distojnym ucténim jeho védeckého pfinosu
v téchto oblastech.

Piispévek vznikl za podpory grantu Grantové agentury Ceské republiky &. P406/11/P670.

Vit Bocek

Pavol Zigo: Historicka a arealova lingvistika. Studia selecta. Univerzita Komenského, Bratisla-
va 2011, 384 s. ISBN 978-80-223-2975-0

V lofiském roce vygla prace slovenského jazykovédce prof. PhDr. Pavla Ziga, CSc., Historickd
a aredlova lingvistika. Kniha obsahuje celkem 39 stati, uspofadanych podle obsahového zaméteni
do péti kapitol. Jednotlivé piispévky vznikly na zakladé ptivodnich studii uvetejnénych v letech
1983-2010 v nejriznéjsich slovenskych i zahrani¢nich odbornych publikacich, sbornicich a perio-
dikach; autor sledovana jazykova témata doplnil o dalsi poznatky shromazdéné novymi vyzkumy.
Spole¢nym cilem téchto stati je zkoumani stavu soucasného jazyka a vysvétlovani zptisobt jeho
uzivani, a to nejen za pomoci metod synchronniho a diachronniho vyzkumu jazyka, ale také pro-
stiednictvim metod arealové lingvistiky.

Prvni kapitola Vseobecnd jazykoveda a metodologia (s. 7-110) obsahuje 10 stati, v nichz se
P. Zigo zabyva mj. gramatickou kategorii ¢asu a jejim kvalitativnim aspektem, (lohou analogie
ve vyvoji slovenstiny, podobnostmi jazykovych a nejazykovych struktur, vénuje se takovym poj-
mum, jako je pfirozenost v jazyce a relativnost. Autor dava nékteré vyvojové zmény v jazyce
do vztahu se souc¢asnym stavem spisovné slovenstiny (hleda vychodiska tohoto stavu v praslovan-
$ting, predstavuje mozné vyvojové cesty; soustied’uje se predevsim na nékteré hlaskové zmény
a slovensky substantivni deklinacni systém). Své vyklady dopliluje tabulkami a nazornymi schéma-
ty (schéma zobrazujici vztahy mezi piivodni kmenovou substantivni deklinaci a vzory v soucasné
spisovné slovensting je opakované uvetejnéno na s. 38, 56, 63 a 89, diivodem bylo zfejmé usnadnit
Ctenafi orientaci v textu, protoZe jinak by postacilo schéma uvést pouze na s. 38 a dale jen odka-
zovat).

K vypracovani ¢tyt prispévki zafazenych do kapitoly Porovnavacia typoldgia (s. 111-143) mo-
tivovalo P. Ziga studium gruzinitiny a typologie kavkazskych jazyki na univerzité v Thilisi v letech
197576 a 1987. Stati jsou tedy zaméfeny na komparaci vybranych jazykovych jevi geneticky i ty-
pologicky odlisnych jazyku, které se nikdy nedostaly do ptimého arealového a kulturniho kontaktu.
Autor se napi. zamysli nad genetickymi a kontaktovymi jevy indoevropské a kartvelské jazykové
rodiny v oblasti slovni zasoby (odkazuje na star$i literaturu, uvadi lexikalni paralely, vyzyva k dal-
$im vyzkumim, napf. v oblasti archeologie, které by mohly uvedené teorie potvrdit); zabyva se
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nékterymi problémy tykajicimi se sloves ve slovensting a gruzinsting€. Jeden z piispévk je vénovan
oblasti slovenské a gruzinské frazeologie, své vyklady doklada bohatym materidlem.

Nejrozsahlejsi je treti ¢ast knihy Kapitoly z dejin slovenského jazyka (s. 145-252); témata 12
stati jsou charakteru jednak lingvistického, jednak interdisciplinarniho. Autor se zaméfil na kon-
vergentni a divergentni tendence ve vyvoji slovenstiny a CeStiny; dale uvazuje o podilu mésta
na formovani a rozvoji kulturnich ,,predspisovnych® utvart (tj. kultivovanych, ale nekodifikova-
nych forem slovenstiny v jejim ,,pfedspisovném® obdobi); vénuje se lexémim oznacujicim miry
délkové (napft. col, prut), plosné (napt. orek, popluzie) a objemové (napf. fiir, romplik), soucasti
ptispévku je i pfehledny slovnicek sledovanych pojmu. Lexikalni pfejimky na slovensko-rakous-
kém pomezi jsou tématem, které P. Zigo doplnil dvéma mapkami nazorné ilustrujicimi vyklad.
Ve tieti kapitole najde Ctenaf mj. téZ jazykovy rozbor basnické sbirky Petra Benického Slovenské
verse (1652), vzniklé v obdobi formovani kulturnich ,,pfedspisovnych® jazykovych utvart. Dale
se P. Zigo pokousi odpovédét na otdzku, co z dila Ladislava Bartholomaeidese (1754—1825), vlas-
tivédného badatele, historika, geografa a kazatele, je z hlediska tehdejsi doby pfinosem v oblasti
jazyka a popisu jazykovych utvart. V dalsich ptispévcich této kapitoly se autor zaméfuje jiz na ko-
difikovanou podobu spisovné slovenstiny.

P&t ze sedmi stati kapitoly Slovenskd dialektologia z porovnavacieho hladiska (s. 253-323)
vychdzi z autorovy dlouhodobé ucasti na rozsahlém mezindrodnim vyzkumném projektu Slovan-
sky jazykovy atlas (Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas; projektu se Gcastni 13 slovanskych zemi,
cilem je kartograficky zpracovat nafeéni jevy viech slovanskych jazykt). P. Zigo své vyklady na-
zorn¢ dopliiuje mapkami piedstavujicimi rozsifeni sledovanych jazykovych jevi jednak na slo-
venském Uzemi, jednak na celém slovanském aredlu (a pfestoze je na malém formatu zobrazeno
tak rozsahlé teritorium, je jazykova situace na mapach ptredstavena piehledné a Citelné, autor totiz
zdatile vyuzil jednoduché grafické prostiedky: znacky, izoglosy, Srafy, napisy a jejich kombinace).
Dalsi stati jsou vénovany syntaktické roving slovenskych nareci (vedlejsi véty pii¢inné a ucelové)
a pojmenovani rodinnych vztahii ve slovensting.

Pata kapitola Fragmenty z problematiky viastnych mien (s. 325-365) se v Sesti piispévcich do-
tyka riznych onomastickych oblasti. Autor se zabyva urbanonymy, oikonymy (typy utvofenymi
gramaticky, napt. zménou rodu, ¢isla); podrobné vyklada pivod a motivace rtiznych pojmenovani
hlavniho mésta Slovenska (Bratislava, Presporok aj.; ptipojuje chronologicky soupis jednotlivych
nazvi od r. 907); vénuje se skupiné proprii motivovanych slovem *dwbro; svou pozornost obraci
téz k ndzvim hudebnich dél (napt. Plavoviaska, Maria, Svitopluk, Detvan, Dychni). V zavérecném
ptispévku této kapitoly i celé prace se autor zaméfil na ptijmeni Mlacek a jeho souvislost s hlasko-
vymi a slovotvornymi podobami pojmenovani mlatce na celém slovanském areélu.

Na konci kazdého piispévku je pfipojen soupis pouzité literatury a bibliograficky tdaj odka-
zujici na text, ktery byl vychodiskem piislusné stati. Soucasti publikace je téz anglické resumé
(s. 366-367), rejstiik jmenny (s. 368—372) a vécny (s. 373-382).

Kniha Historicka a aredlova lingvistika ptedstavuje autorovo dlouholeté pisobeni na poli lin-
gvistickém, prezentuje jednotlivé oblasti jeho védeckého zajmu, svéd¢i o jeho mnohostrannosti
a po jejim prostudovani mizeme s jistotou Fici, Ze Pavol Zigo patii k vynikajicim jazykovédctim,
ktefi svou praci obohacuji nejen slovenskou, ale i slovanskou lingvistiku a ktefi pfinaseji nové
podnéty pro dalsi badani.

Tento prispévek vznikl za podpory grantového projektu GA CR &. P406/11/1786.

Martina Ireinova



